
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007846
Mfr. No.: 102822-WHT
Action Type: Long
Color: White
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928967
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis für die Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsmöglichkeiten zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Chassis sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und Zubehörteile vor der Verwendung auf Beschädigungen
überprüfen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Halten Sie das Chassis trocken und lagern Sie es an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Stellen Sie sicher, dass Sie über das richtige Werkzeug verfügen (z.B. Schraubendreher,
Inbusschlüssel).

Montage des Chassis

Entfernen Sie die Originalteile von Ihrem Tikka T3.
Setzen Sie die ChassisBasis auf die Aktion und sichern Sie sie gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Montieren Sie das Forend und den Stock Ihrer Wahl, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
verwenden.

Überprüfung der Montage

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest angezogen sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

Verwenden Sie das Chassis gemäß den gesetzlichen Bestimmungen und Richtlinien für den
Schießsport.
Achten Sie beim Schießen auf eine sichere Handhabung der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Chassis und Zubehörteile, die nicht mehr verwendet werden, zu einem Recyclingzentrum
oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.
Achten Sie darauf, dass keine gefährlichen Materialien im Chassis enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Händler oder den
Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Abschließende Hinweise
Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Ihrem MDT ESS Chassis von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an die obigen Richtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung zu gewährleisten. Bei Fragen
oder Bedenken zögern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This product is designed to enhance your
shooting experience and provide a stable platform for your rifle. To ensure safe and effective use of the chassis,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the chassis.
Inspect the chassis and all components for damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Store the chassis and any associated components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible Tikka models: T3 and T3x.
Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the weight limit specified for the chassis and forend.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not modify the chassis or any components beyond the manufacturer's specifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation
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Prepare Your Workspace:

Ensure you are in a clean, welllit area.
Gather all necessary tools and components.

Remove the Existing Stock:

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully detach the existing stock from the Tikka T3.

Attach the Chassis Base:

Align the chassis base with the action of the firearm.
Securely fasten using the provided screws and tools. Ensure it is tightly fitted but do not overtighten.

Select and Attach the Forend:

Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring that it is securely fastened.

Install the Stock:

Choose the stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
Attach the selected stock to the chassis as per the manufacturer’s instructions.

Final Checks:

Doublecheck all connections and fittings.
Ensure that all components are securely attached and functioning properly.

Usage

Before each use, perform a safety check to ensure the firearm is unloaded.
Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the official website.

Thank you for choosing MDT. We hope you enjoy your new chassis and have a safe shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis ESS Tikka T3

Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro
óptima y segura. Antes de usar el chasis, es fundamental que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de su uso.
Nunca utilices el chasis con un arma de fuego que no sea compatible.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el chasis y sus partes para detectar signos de desgaste o daño.
Si detectas algún daño, no utilices el chasis y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el chasis solo para el propósito para el que fue diseñado. No lo modifiques ni lo uses
de manera diferente a lo recomendado.
Montaje: Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente montados y asegurados antes de cada
uso.
Verificación de compatibilidad: Comprueba que el forend y la culata que elijas sean compatibles con el
chasis.
Condiciones ambientales: Evita usar el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento,
como temperaturas muy altas o bajas.
Manejo seguro: Siempre maneja el arma de fuego de manera segura y responsable, siguiendo las prácticas
recomendadas de manejo de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis ESS

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Montaje del Forend:

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Si el forend tiene un riel, asegúrate de que esté correctamente alineado con el chasis.
Fija el forend al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien
ajustados.

Instalación de la Culata:

Escoge la culata que prefieras: estándar Skeleton Rifle, culata plegable o culata Skeleton Carbine.
Sigue las instrucciones específicas para montar la culata elegida en el chasis.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y ajustada.

Verificación Final:

Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y seguros.
Realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas o dañadas.

Uso del Chasis



Asegúrate de que el arma esté correctamente montada en el chasis antes de disparar.
Ajusta el chasis y la culata a tu comodidad antes de cada uso.
Realiza disparos en un área segura y designada para el tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, recicla el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, instalación o uso del Chasis ESS Tikka T3, por favor contacta al fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante sobre tu producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu Chasis ESS Tikka T3
de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS pour votre Tikka T3. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants.
Consultez le manuel de l'utilisateur de votre arme pour toute information complémentaire sur l'utilisation de
l'équipement.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Ne pas utiliser le châssis ESS pour d'autres applications que celles pour lesquelles il
a été conçu.
Montage : Assurezvous que le châssis est correctement monté sur l'arme avant toute utilisation.
Contrôle de la sécurité : Avant chaque utilisation, vérifiez que l'arme est déchargée et que le mécanisme de
sécurité est activé.
Environnement : Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou
basses, humidité excessive).
Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous travaillez dans un espace de travail propre
et sûr.
Montage : Suivez les étapes cidessous pour installer le châssis :

Retirez l'ancien châssis de l'arme.
Alignez le châssis ESS avec les points de montage de l'arme.
Fixez le châssis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.

Vérification : Une fois installé, vérifiez que le châssis est solidement fixé et ne présente pas de jeu.

Utilisation

Chargement de l'arme : Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Manipulation : Tenez toujours l'arme pointée dans une direction sécurisée.
Démontage : Pour retirer le châssis, suivez les étapes inverses de l'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le châssis est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS, veuillez contacter le fabricant ou
un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec
votre châssis ESS Tikka T3. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
superiori e comfort durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza necessarie durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Montaggio della Chassis Base:

Posiziona la chassis base su una superficie piana.
Fissa la chassis base utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

Installazione del Forend:
Seleziona il forend desiderato (12", 15" o 18").
Monta il forend sulla chassis base utilizzando le guide MLOK.

Installazione del Calcio:
Scegli il calcio appropriato (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Fissa il calcio seguendo le istruzioni specifiche.

Uso

Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
Durante l'uso, mantieni sempre il controllo dell'arma e segui le linee guida di sicurezza generali per l'uso delle
armi.
Non lasciare mai il prodotto incustodito quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base
Tikka T3. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa produktu MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu,
prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz ogólnymi zasadami użytkowania.
Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań jego używania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Podczas instalacji i użytkowania zachowaj szczególną ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Nie używaj produktu, jeśli nie jesteś pewny, jak go prawidłowo obsługiwać.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Dokładnie zapoznaj się z instrukcją montażu dostarczoną z produktem.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i zabezpieczone.
Sprawdź, czy nie ma luźnych części przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zachowuj ostrożność podczas transportu produktu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem MDT. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz
datę zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Życzymy udanego użytkowania MDT ESS Chassis Base
Tikka T3!
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MDT ESS Chassis Base Tikka T3 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Varmista, että kaikki liitännät ja kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.
Käytä suojavarusteita, kuten silmäsuojaimia ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että kaikki muut ihmiset ovat riittävän kaukana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa asennusohjeita vaihe vaiheelta varmistaaksesi, että tuote on oikein asennettu.

Käyttö

Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnossa.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen käyttöä.
Jos tuotteen kanssa ilmenee ongelmia, keskeytä käyttö ja tarkista ohjeet tai ota yhteyttä asiantuntijaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti ja ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät MDT ESS Chassis
Base Tikka T3 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är utformad för att ge en förbättrad
skytteupplevelse och ökad precision. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker
användning och för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar chassit.
Se till att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller om den är skadad.
Undvik att använda chassit i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Var medveten om din omgivning när du använder produkten, särskilt om det finns andra personer i närheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Ta bort det befintliga chassit från ditt vapen.
Placera MDT ESS Chassi Bas på vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit på vapnet.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Montering av Forend och Stock:

Välj den forend och stock du önskar använda.
Följ installationsanvisningarna som medföljer dessa komponenter.
Se till att alla fästen är korrekt installerade och åtdragna.

Användning av Chassit:

Kontrollera att vapnet är i säkert tillstånd innan användning.
Använd chassit i enlighet med gällande lagar och föreskrifter för skytte i ditt område.
Utför regelbundna kontroller av chassit och dess komponenter för att säkerställa säkerhet och
funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten eller dess delar.
Återvinn material där det är möjligt, såsom aluminium och plast.
Kasta inte produkten i vanliga sopor, utan se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säker användning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání ESS Chassis Base
Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a
výkon. Je důležité, abyste si přečetli a pochopili následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na jakékoli poškození nebo opotřebení před použitím.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Zajistěte, aby byla puška vždy v bezpečné poloze, dokud nejste připraveni střílet.
Nikdy nesměřujte pušku na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Pečlivě následujte pokyny k instalaci dodané s produktem.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Použití Forendu a Stocku:

Vyberte si Forend a Stock podle vašeho výběru a potřeb.
Zkontrolujte, zda jsou Forend a Stock správně namontovány a zajištěny.
Před každým použitím se ujistěte, že jsou všechny montáže bezpečné a funkční.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a udržujte výrobek v dobrém stavu.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte bezpečné a ekologické způsoby jeho likvidace.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného data.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání ESS Chassis Base Tikka T3.


